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Boran na mwana na ye ya mwasi Boran na mwana na ye ya mwasi

babimi mpo na kotambola. babimi na nganda.
Boran and his daughter are out for a Boran and his daughter leave the café.
walk.
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Na nganda, mosali ya nganda alakisi Boran asengi ntalo ya kofuta.
bango esika ya kovanda.

Boran asks for the bill.

In the café the waiter shows them to a
table.
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Mwana na ye ya mwasi asengi masanga
ya sukali.

His daughter orders a soda.

Abaloli kafé.

He stirs the coffee.
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Atie masanga ya sukali na kopo. Ameli masanga ya sukali.

He pours the soda into a glass. She drinks the soda.



